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WETTEN, DECRETEN EN 'VERORDENINGEN

e

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZOR(G

N.90 ~ 2019

20 JULI 1990. — Wet tot instelling van een flexibele pcnsinenlee!thd

voor werknemers en tot asnpassing van de werknemerspen-

sioenen aan de evolutie van het algemeen welzijn (1)

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
- Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

TITELI
Flexibele penxioeukeft{id

 HOOFDSTUKI
Toepaisingsgebied
' Artikel.1

§ 1. Debepalingen vanhetkomnklu“kbeslmt nr.50 |
van 24 oktober 1967 betreffende het rust- en over-
levingspensioen voor werknemers, hierna k‘oninklijk
besluit nr. §0 genoemd, blijven van toepassing op de
pensioenen die daadwerkehﬁ( en voor de eerste maal
ten vroegste op 1 januari 1991 ingaan, onverminderd

_ demogelijketoepassing van afwijkende bepalmgen in

deze wet.

§ 2. Blijven eveneens van toepassmg op dein §1
bedoelde pénsicenen :

1° artikel 21 van ‘'de wet van 13 juni 1966 betref-
fende de rust- en-overlevingspensioenen voor arbei-
ders, bedienden, 2eevarenden onder Belgische v!ag,
mijnwerkers en vrijwillig verzekerden; -

2° de wet van 11 juli 1973 tot verbetering van de
toestand van debezoldigde ouder die tijdelijk ophoudt
onderworpen te zijn aan de maatschappelijke zeker-

heid in sommige regelingen van de maatschappelijke

zekerheid;
3° deartikelen 152en 153 van de wet van 8 augus-
t\;: 1980 betreffende de budgettaire voorstellen 1979-
1980;
© 4° de artikelen’ 83 en 34 van de herstelwet van
10 februari 1981 inzake de pénsioenen van de socisle
sector.

LOIS, DECRETS ET.REGLEMENTS

~ MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
F 00 — 2019

20 JUILLET 1990. = Loi instauunt un fige flexible de la retmite
four les trayailleurs salariés et adaptant les g;e:ltslons des travail-
eurs salariés & lévolution dn bien-et:e gén

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

. TITREI*
Age ﬂexible de la pension

CHAPITRE I
Champ d'application
Article 1"

§ 1. Lesdispositions de l'arrétéroyal n° 50 du24’
octobre 1967 relatif & 1a pension de retraite et de
survie des travailleurs salariés, dénommé ci-aprés-
arrété royaln® 50, restent d'application aux pensions
qui prennent cours effectivement et pour la prémiére
fois au plas tot le 1¢ janvier 1991, sans préjudice de
Yapplication éventuelle de dxsposxtxons dérogatoires
de la présente loi. -

§2. Restent éga}ement a apphcanon aux pensions
visées au§lem:

1° Yarticle 21 delaloidu 13 juin 1966 relative ala
pension de retraite et de survie des ouvriers, des
employés, des marins naviguant sous pavillon belge,
des ouvriers mineurs et des assurés libres;

2° 1g loi du 11 juillet 1973 améliorant dans cer-
tains régimes de séeurité sociale, la situation du
parent salarié qui cesse d'étre temporairement as-
sujetti A la séeurité sociale; i

3° les articies 152et 153 de la loi du 8 aodt 1980
relatwe aux propositions budgétaires 1979-1980;

4° lesarticles 33 et 34 de la loi deredressement du
10 février 1981 relative aux pensions du secteur
social.

(1) Gewone zitting 1089-1990.

Kamer van volksvertegenwoordigers.

Parlementaire bescheiden nr, 1115, 89/90 — Nr 1. ontwerp van
wet. Nrs. 2 en 3 : amendementen. Nr. 4 : advies van de Raad van
State. Nrs. 5 en 8 : amendementen, Nr. 7 ; verslag

Handelingen van de Ksmer van volksverﬁegenwoordxgers -
3 en 4 juli 1980.

Senaat,

Parlementaire bescheiden nr. 1018, 39/90 ~Nr 1: ontwerp over-
gemaakt door de Kamer van volksvertegenwoordlgers N’r 2
verslag. Nr 3 : amendementen.

Parlementaire Handelingen.— Bespreking - Aannemmg Verga-
dering van 13 juli 1990.

(1) Session ordinaire de 1989-1990.

Chiambre des représentants,

Documents parlementsires ne 1175, 889/90 — Ne 1
Nos 2 et 3: amendements. Ne4 avis du Conseil d'Etat.
amendements. No7 :rapport. .

Annales de la Chambre des représentants, — 3 et 4 jullet 1990

rojet de lox
59t

Sénat.

Documents parlementau'es no 1018, 80/60 ~—
transmis par la Chambre des représentants.
amendements.

Annales parlementarres. — Discussion — Adoption Seance du
13 juillet 1600,

no 1 projet.de i
No 2 rapport N« 3



15876

BELGISCH STAATSBLAD ~— 15081990 ‘— MONITEUR BELGE

HOOFDSTUK I

Het rustpensioen

Afdeling 1
De pensioenleefiijd

Art. 2

~ § 1. Het rustpensioen gaatin op de eerste dag van
de maand volgend op deze tijdens welke de be-

langhebbende het aanvraagten ten vroegstedecerste-
dag van de maand die volgt opde maand waarinhij de

leeftijd van 60 jaar bereikt.

§2, In afwijking van § 1 gaat het rustpensioen
evenwel ten vroegste in de eerste dag van de maand
volgend op deze waarin :

1° de mannelijke gerechtigde op cen conventioneel
brugpensioen delecftijd van 65jaar hereikt . De Koning
stelt bij een in Mimsterraad overlegd besluit devoor-
waarden vast waaronder gelijkaardige voordelen die
door een werkgever in nitvoering van eenindi vidueel
akkoord tussen de werkgeveren de werknemer,ondex
welke vorm of benaming ook, worden toegekend, met
het hoger vernoemd conventioneel brugpensioen
worden gelijkgesteld: .

9 debelanghebbende de leeftyjd van 55 jaar bereikt
wanpneer hot een rustpensioen om reden van ecn
tewerkstelling als ondergrondse mijnwerker betxeft;

3° de belanghebbende doet’ blijken van een ge-
woonlijke en hoofdzakelijke tewerkstelling als
mijnwerker in de ondergrond -van de mijnen of de
steengroeven met ondergrondse winning gedurende
vijfentwintig jaren.

§ 3 De Koning bepaalt in w elke gevallen derech-’

ten op het krachtens dit artikel {foegekende rustpen-
s10en ambtshalve warden onderzocht. .

Afdeling 2
De pensioenberekening

Art. 3

§1 Het recht op het rustpensioen wordt per ka-
Jenderjaar verkregen naar rata van eenbreuk vande
werkelijke, fictieve en forfaitaire brutolonen bedoeld
bijde artikelen 7, 8 en 9515 van het koninkljk besluit
nr.50 en in aanmerking genomen ten belope van:

a) 75 t.h. voor de werknemcrs van wie de
echtgenoot :

. — elke heroepsarberd, behalve die door de Koning
tocgestaan, heeft gestaakt;

* — geenvande vergoedingen ofuitkeringen bedoeld
in artikel 25 van het komnklijk besluit nr. 50 geniet;

— _geen rust- en overlevingspensioen en geen als
dusdamg geldende uitkeringen geniet, toegelkend
krachtens deze wet, krachtens het komnkluk beshit

CHAPITRE I}

La pensionde rf;traite

_ Section I*

L'igede la retraite
Ar. 2

§ 1. La pension de retraite prend cours lé premier
Jour du mois quisuit celui au cours duquel Tintéressé
en fait 1a demande et au plus t6t le premier jour du
mois qui suit celui au cours duquel il attemtl age de
60 ans.

§ 2. Par dérogation au § 1*, lapension de retraite
prend cependant cours au plus tét le premier jour du

mois qui suit celud au cours duguel :
1° Je bénéficiaire masculin d'une prépension con-

“ventionnelle atteint 1'age de 65 ans. Le Roi fixe, par

arrété délibéré en Conseil des Ministres, les condi-
tions selon lesquelles des avantages similaires accor-
dés par un employcur, en exécution dunaccord indi-
viduel entre'employeuretle travailleur, sousquelque
forme ou dénomin ation que ce soit, sont assimilés ala
prépension cnnventlonnelle précitée; -

2° Vintéresséatteint]'dge de S5ans, lovsqu ilgagit
dune pension de reiraite en raison dune occupation
comme ouvrier mineur du fond;

3¢ I'intéressé justifie avoir ét¢ oceupé habituelle-.
ment et en ordre principal comme ouvrier mineur au
fond des mines ou des carritres avec exploitation
souterraine pendant vingt-cing années.

§ 3. Le Roi détermine les cas dans lesquels les
droits a la pension de retraite attribuée en vertu du
présent article sont examinés d"office.

Section2
Le caleul de 2a penston

Art. 3

$ 1. Ledroitalapensionderetraite est acquis, par
année civile, 4 raison d'une fraction des rémunéra-
tions brutes réelles, fictives et forfaitaires visées aux
articles 7, 8 et 9bis de larrétéroyal n® 50 etprises en
considération a concurrence de :

a) 75p.c. pour les travailleuys dont le conjont .

— a cessé toute activité professionnelle, saui‘ celle
autorisée par leRoi;
- — nejouit pas dunedesindemnités ou allocations
visées & l'article 25 de 'arrété royaln® 50;
— ne jouit pas d'une pension de retraite ou de
survie on de préstations en tenant liea, accordées en
vertu de la présente loi, en vertu de larrété.royal
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nr. 50, krachtens een Belgische regeling voor arbei-
ders,bedienden, mijnwerkers,zeevarenden of zelfstan-
digen, krachtens een Belgische regeling toepasselijk
op het personeel van de overheidsdiensten of van de
Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen,
krachtens een regeling van een vreemd land of krach-
tens een regeling toepasselijk op het personeel van
een volkenrechtelijke instelling; T
b) 60t.h. voor de andere werknemers,
. De breuk die met elk kalenderjaar overeenstemt

heef als teller de eenheid en als noemer het getal 45

of 40 naargelang het een man of een vrouw betreft.

Wanneer het aantal kalenderjaren die de loopbaan
bevat, hoger is dan het aantal uitgedrukt deor de
noemer van de breuk, worden de kalenderjaren die
recht geven op het voordeligste pensioen in aanmer-
king genomen tot beloop van dat laatste aantal.

§ 2. In afwijking van § 1, tweedelid, kan de werk-
nemer die ten minste twintig jaar gewoonlijk en
hoofdzakelijk als mijnwerker tewerkgesteld is geweest
een rustpensioen verkrijgen dat verworven is naar
rata van een dertigste per kalenderjaar tewerkstel-
iing als mijnwerker. .~

§ 3. In afwijking van § 1, tweede lid, kan de werk-
nemer een rustpensioen bekomen dat verworven is
naarrata van een veertigste per kalenderjaar tewerk-
stelling als zeevarende.

§ 4. De werknemerbeoogdbij § 2 kan eveneens de
- toepassing van § 3 bekomen, ten belope van het aan-

tal voordeligste kalenderjaren, dat gelijk is aan het
verschil tussen het getal 40 en het resultaat dat
bekomen wordt door het aantal jaren tewerkstelling
als mijnwerker te vermenigvuldigen met 1,333. In-
dien dit resultaat een gedeelte van een eenheid bevat,
wordt het op de naas{lagere ecnheid afgerond.

De werknemersbeoogdbijde §§ 2en 3, kunnen voor
de jaren tewerkstelling die niet in aanmerking wer-

- den genomen overeenkomstig die paragrafen even-
eens de toepassing bekomen van § 1, ten belope van
het aantal voordeligste kalenderjaren, dat gelijk is
aan het verschil tussen het getal 45 en het resultaat
dat bekomen wordt door het aantal jaren tewerkstel-
ling beoogd bij de §§ 2en 3 te vermenigvuldigen met
1,6 of 1,125 naargelang het een tewerkstelling respec-
tievelijk hetzij als mijnwerker, hetzij als zeevarende
betreft. Indien dit resultaat een gedeelte van een
eenheid bevat, wordt het op de naastlagere eenheid
" afgerond. _

De in vorig lid genoemde getallen 45,1,56en 1,126
worden vervangen door respectievelijk 40,1,333 en1
wanneer het een vrouw betreft.

§5. In afwijking van de §§ 1,2en 3kan de werkne-
mer die ten minste 168 maanden dienst ter zeeonder
Belgische viagbewijst een rustpensioen bekomen dat
verworvenis naarratavan een breuk, gelijkaan 1/14~
per jaar, van de als zeevarende verdiende lonenwelke
betrekking hebben op deveertien voordeligste jaren,
en in aanmerking worden genomen tot beloop van 76
of 60 th. naargelang van het onderscheid waarin
voorzien bij § 1.

n°50, en vertu d'un régime belge pour ouvriers,
employés, mineurs, marins ouindépendants, envertu
d'un régime belge applicable au personnel des ser-
vices publics ou de la Société Nationale des Chemins
deFerbelges, en vertu d'un régime d'un pays étranger
ouen vertu d'un régime applicable au personnel d une
institution de droit international public;

b) 60 p.c. pour les autres travailleurs.

La fraction correspondant & chaque année civile a
pour numérateur l'unité et pour dénominateur le
nombre 45 ou40selon qu'ils'agit d'unhomme oud une
femme. ‘

Lorsque le nombre d'années civiles que )a carriere
comporte est supérieur au nombre d'années exprimé
par le dénominateur de la fraction, les années civiles
donnant droit a la pension la plus avantageuse sont
prises en considération & concurrence de ce dernier
nombre.

§ 2. Par dérogation au§ 17,alinéa2, le travailleur
qui a été occupé habituellement et en ordre principal
comme ouvrier mineur pendant au moinsvingl annees,
peut obtenir une pension de retraite acquise a raison
d'un trentiéme par année civile d'occupatiori comme
ouvier mineur. » .

§ 3. Par dérogation au § 1+, alinéa2, le travailleur
peut obtenir une pension de retraite a raison dun
quarantiéme par année civile d'occupation comme
marin.

§ 4, Le travailleur visé au § 2, peut obtemr en
outre l'application du § 3 & concurrence du nombre
d'annéescivilesles plus avantageuses quiestégalala
différence enire le nombre 40 et le résultat obtenu en
multipliant Je nombre d'années d'occupation comme
ouvrier mineur par 1,333, Si ce résultat comporte une
fraction d'unité, il est arrondi a l'unité immédiate-
ment inférieure.

Les travailleurs visés aux §§ 2et 3 peuvent obtemr

_enoutre pour les années d'occupation quin'ont pas été

prises en considération conformément a ces paragra-
phes, 'application du § 1", & concurrence du nombre
d'années civiles les plus avantageuses, qui est égal 4
la différence entre le nombre 45 et le résultat obtenu
en multipliant le nombre d’années d'occupation vise
aux §§ 2et 3, par 1,5 ou 1,125 selon quiil s'agit d une
occupation respectivement, soit comme ouzrer
mineur, soit comme marin. Si ce résultat comporte

‘une fractiondunité, i]}est arrondi a V'unité immediate-

ment inférieure,

Les nombres 45, 1,5 et 1,125 cites 4 lalinea
précédent, sont remplacés respectivement par 40
1,333 et 1 lorsqu'il s'agit d'une femme. ‘

§ 5. Par dérogation aux §§ 1+, 2 et 3le travailleur
qui justifie d'au moins 168 mois de service & la mer
sous pavillon belge peut obtenir une pension de re-
traite qui est acquise & raison d'une fraction, egale &
1/14' parannée, des rémunérations proméntéces comme
marin afférentes aux quatorze années les plus avan-
tageuses prises en considération & raison de 75 ou de
60 p.c. selon la distinction prévue au § 1.

158717
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Het bedrag van dit rustpensioen wordt verminderd }

met 1/45° per kalenderjaar waarvoor hij een pensioen
in een andere regeling bekomt, of indien dit voor hem
voordeliger is, met. het bedrag van laatstgenoemd
pensioen. Deze vermindering wordt evenwel niet
toegepast wanneer het pensioen krachtens de andere
regeling werd toegekend voor een bijkomende arbeid,
zoals bepaald door de Koning.

De duur van de dienst ter zee wordt bepaald door

" de inschrijvingen op de monsterrol.

In geval van toepassing van deze paragraaf kan de
betrokkene geen aanspraak maken op een pensioen
overeenkomstig de §§ 1, 2, 3 en 4 van dit artikel.

§6. Het bedrag van het rustpensicen van de
werknemer die geen dertig, doch ten minste vijfen-
twintigkalenderjaren gewoonlijk en hoofdzakelijk als
mijnwerker in de ondergrond van de mijnen of van
steengroeven met ondergrondse winning te-
werkgesteld is geweest, wordt met een supplement
verhoogd.

Dat supplement is gelijk aan het verschil tussen
het bedrag van het rustpensiovn dat hij zou bekomen
hebben indien hij daadwerkelijk gedurende dertig
kalenderjaren gewoonlijk en hoofdzakelijk in de on-
dergrond van veormelde ondernemingen zou hebben
gewerkt en het globale bedrag van de rustpensioenen
of als zodanig geldende uitkeringen waarop hij krach-
tens een of meer van de in § 1, eerste lid, a), bedoelde
regelingen aanspraak kan maken. -

De Koning bepaalt de berekeningswijze van het
referentiepensioen.

§ 7. De werknemer van Belgische nauonahtelt

a) die gewoonlijk tewerkgesteld werd in de hoe-
damgheid van arbeider, bediende of mijnwerker in
een aan Belgié grenzend land, op voorwaarde dat hij
ziyn hoofdverblijfplaats in Belgié heeft behoudenener
1n principe iedere dag is teruggekeerd,

bl of die in het buitenland tewerkgesteld werd in
de hoedanigheid van arbeider of bediende, voar pe-
riodes van minder dan één jaar ek, voor rekening van
een werkgever van dat land, om er seizoenarbeid of
daarmee gelijkgesielde loonarbeid te verrichten, op
voorw aarde dat hij zijn hoofdverblijfplaats in Belgié
heeft behouden en zijn familie er bleef wonen,

kan een rustpensioen bekemen gelijk aan het ver-
schil tussen hiet bedrag van het rustpensioen dat hij
zou bekomen hebben indien deze activiteit in de hoe-
danigheid van werknemer 1n Belgi¢ was uitgeocfend
en het bedrag van het pensioen dat voor dezelfde ac-

tiviteit hekomen wordt in toepassing van de wetge- |

ving van het land van tewerkstelling.

$8. In afwilking van § 1, eerste id, a), vormt het
genot. i hoofde van een van de echigenoten, van één
of meer rust- of overlevingspensioenen of als zodanig
geldende wtkeringen, toegekend krachtens één of
meer Belgische regelingen, andere dan die voor arbei-
ders, bedienden, mijnwerkers, zeevarenden en werkne-
mers krachtens een regeling van een vreemd land of
krachtens een regeling toepasselijk op het personeel
van een volkenrechtelijke instelling geen beletsel
voor de toekenning aan de andere echtgenoot van een

Le montant de cette.pension de retraite est réduit
de 1/45' par année civile pour laquelle il obtient une
pension en vertu d'un autre régime, ou si cela lui est
plus favorable, du montant de cette derniére pension,
Cette réduction n'est toutefois pas appliquée si la
pension en vertu deTautre régime a été accordée pour
une activité accessoire telle qu'elle est déterminée par
le Roi. - ~

La durée des services en mer est déterminée au
moyen des inseriptions au réle d'équipage.

En cas d'application du présent paragraphe,
Tintéressé ne peut prétendre 3 une pension en vertu
des §§ 1, 2, 8 et 4 du présent article.

§ 6. Le montant de la pension de retraite du tra-
vailleur salarié qui ne totalise pas trente années
civiles d'occupation habituelle et en ordre principal en
qualité d'ouvrier au fond des mines ou des carriéres
avec exploitation souterraine, mais en compie vingt:
cing au moins, est majorée d'un supplément.

Ce supplément est égal a la différence entre le
montant de la pension de retraite qu'il aurait obtenu
s'il avait été effectivement occupé habituellement et
en ordre principal au fond des entreprises précitées
pendant trente années civiles, et le montant global
des pensions de retraite ou des prestations en tenant
lieu auxquelles il peut prétendre en vertud'un ou de
plusieurs régimes visés au § 1+, alinée 1%, a).

Le Roi détermine le mode de calcul dela pensxon de
référence.

§7. Le travailleur de nationalité belge :

" a) qui a été occupé habituellement en qualité
d'ouvrier, d'employé ou d'ouvrier mineur dans un
pays limitrophe de la Belgique, & condition qu'il ait
conservé sa résidence principale en Belgiqueet y smt
revenu en prmclpe chaque jour,

b) ou qui a été occupé dans un pays etrangez en
gualitéd ouvriérou d'employé pour despériodes d'une
durée inférieure & un an chacune pour le compte d'un
employeur établi dans ce pays, pour y effectuer un

travail salarié ou assimilé a caractére saisonnier, &

condition gu'il ait conservé sa résidence principale en
Belgique et que sa famille ait continué d'y résider,

peut obienir une pension de retraite égale a la
différence entre le montant de la pension de retraite
qu'il aurail obtenu si cette activité em qualité de
travailleur salarié avait été exercée en Belgique et le
montant de la pension obtenu pour la méme activité
en vertu de la Jégislation du pays d'occupation.

§ 8. Pardérogation au$ 17, alinéa 17, a)le benef ice,
dans le chef d'un des conjoints, d'une ou de plusieurs
pensions de retraite ou de survie on de prestations en
tenant lieu, accordées en vertu d'un ou de plusieurs
régimes belges, autres que ceux pour les ouvriers,
employés, mineurs, marins et travailleurs salariés,
en vertu d'un régime d'un pays étranger ou en vertu
d'un régime applicable au personnel d'uneinstitution
de droit international public ne fait pas obstacle a
Yoctroi & 1'autre conjoint, de la pension de retraite
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rustpensioen berekendmet toepassing van § 1, eerste
lid, &), van dit artikel, vaor zover het globale bedrag
van bovenhedoelde pensicenen en van de als zodanig
geldende uitkeringen van de eerstgenoemde
echtgencdot kleiner is dan het verschil tussen de
bedragen van het rusipensicen van de andere
echtgenoot, respectievelijk berekend met toepassing

van § 1, eerste lid, a), en van § 1, eerste lid, b), van dit |

artikel. :
Evenwel wordt in dat geval het totale bedrag van

bovenbedoelde pensioenen envan de als zodanig gel-
dende uitkeringen, van eerstgenvemde echtgenoot in’

mindering gebracht op het bedrag van het rustpen-
giren van de andere echtgenoot.

§ 9. Het pensioen waarvan het bedrag kleiner is

dan 500 frank per jaar, wordt niet toegekend. Dit
bedrag is gekoppeld aan het indexcijfer 114, 20 en
verandert overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 2 augustus 1971 hondende inrichting van een
stelsel waarbij de wedden, lonen, pensioenen, toe-
lagen en tegemoetkomingen ten laste van de open-
bare schatkist, sommige sociale uitkeringen, de
bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient ge-
houden bij de berekening van sommige bijdragen van
de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de ver-
plichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de zelfstan-
digen, aan het indexcijfer van de consumptieprijzen
worden gekoppeld:

HOOFDSTUKIII

‘Het overlevingspensioen

Art. 4

-§ 1. Indien de echtgenoot vé6r de ingangsdatum
. van zijn rustpensioen is overleden, is het overlevings-
pensioen gelijk aan 80 th. van het bedrag van het
rustpensioen berekend overeenkomstig artikel 3,§ 1,
- eerste lid, a), van deze wet dat aan de echtgenoot
.overeenkomstig deze wet zou zijn toegekend.

Evenwel wordt. voor ieder jaar gewoenlijke en
hoofdzakelijke tewerkstelling véor 1855, dat in
-aanmerking kan worden genomen voor de berekening
van het rustpensioen, rekening gehouden met een
forfaitair loon van 85 500 frank.

De breuk die met ¢lk kalenderjaar overeenstemt,
heeft als teller de eenheid en als noemer het aantal
kalenderjaren, begrepen in de periode ingaande op
1 januari van het jaar van de twintigste verjaardag
en eindigend op 31 december van het jaar dat
voorafgaat aan dat van het overlijden, zonder dat de
noexner van die breuk even-wel hoger mag zijn dan 45
of 40 naargelang het een man of een vrouw betreft.

Wanneer het aantal kalenderjaren die de Joopbaan
bevat groter is dan het aantal uitgedrukt door de
noemer van de breuk, worden de kalenderjaren die
recht geven op het voordeligste pensioen int aanmer-
king genomen tot beloop van dat laatste giantal.

calculée en application du § 1%, alinéa 17, a), du-
présentarticle, pour autant que Je montant global des
pensions susmentionnées et des avantages en tenant
lieudu premierconjoint, soit plus petit queladifférence
entre les montants de la pension de retraite del'autre
conjoint calculés respectivement en application du
§ 1=, alinda 17, a), et du § 1, alinéa 1, b); du présent
article. . .

Dans ce cas cependant, le montant global des pen-
sions-Susmentionnées et des prestations en tenant -
lieu du premier conjoint est déduit du montant de la
pension de retraite de 'autre conjoint.

§9. La pension, dent le montant est inférieur &
500 francs paran,n'est pas attribuée. Ce montantest
1ié a I'indice 114,20 et varie conformément aux dispo-
sitions de la loi du 2 aotit 1871 organisant un régime
de liaison & l'indice des prix & la consommation des
traitements, salaires, pensions, allocation et subven-
tions a charge du trésor public, de certaines presta-
tions sociales, des limites de rémunération & prendre
en considération pour le calcul de certaines cotisa-
tions desécurité sociale des travailleurs, ainsiquedes
obligations imposées en matiére sociale aux tra-
vailleurs indépendants.

CHAPITRE HI

La pension de survie

Art. 4

§ 1. Lorsque leconjoint est décédé avantla prise de
cours de sa pension de retraite, la pension de survie
estégale 280 p.c. du montantdela pensionderetraite,
calculé au taux prévu a Yarticle 3, § 1+, alinea 17, a),
de la présente loi qui aurait ét¢ accordée au conjoint
en application de cette loi.

Toutefois il est tenu compte d'une rémunération -
forfaitaire de 85 500 francs, pour chaque année d'oc-
cupation habituelle et en ordre principal, antérieure
a 1955, qui peut étre prise en considération pour le
calcul de la pension de retraite.

La fraction accordée pour chague année civile 2
pour numérateur T'unité et pour dénominateur le
nombre d'années civiles comprises dans la période
prenant cours le 1 janvier de 'année du vingtitme
anniversaire et seterminant le 31 décembredel'année
qui précede celle du déceés, sans que le dénominateur
de cette fraction puisse étre supérieur 3 45 ou 40 selon
qu'il s'agit d'un homme ou d'une femme.

Lorsque le nombre d'années civiles que la carriere
comporte est supérienr au nombre exprimé par ie
dénorninateur de 1a fraction, les années civiles don-
nant droit & la pension la plusavantageuse sont prises
en considération, & concurrence de ce dernier nombre
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. 3

Wanneer het rustpensioen overeenkomstig arti-
~ kel 3, § 2, wordt berekend op grond van de loopbaan
van een in artikel 8, § 6, becogde werknemer wordt
het overlevingspensioen met een supplement ver-
hoogd. Dat supplement is gelijk aan het verschil
tussen het bedrag van het overlevingspensioen dat
zou toegekend geweest zijn indien de werknemer
daadwerkelijk gedurende dertig kalenderjaren ge-
woonlijk en hoofdzakelijk in de ondergrond van de
mijnen of van steengroeven met ondergrondse win-
ning zou hebben gewerkt en het globalebedrag van de
overlevingspensioenen of als zodanig geldende uitke-
ringen waaropde langstlevende echtgenoot krachtens
één of meer van de in artikel 3, § 1, eerste lid, a),
bedoelde regelingen aanspraak kan maken.

Voor de berekening van het rustpensioen over-
eenkomstig artikel 3, §§ 2 en 3, wordt rekening ge-
houden met de breuk zoals bepaald in het derde lid
indien dit voor de langstlevende echigenoot voorde-
liger is.

Het totaal van de breuken bedoeldin artikel 3,88 1,
2 en 3 wordt tot de eenheid beperkt.

Indien de echtgenoot v66r 1 januari van het jaar
van zijn eenentwintigste verjaardag overleden is, is
het bedrag van het rustpensioen dat tot basis dient
voordeberekening van het overlevingspensioen gelijk
aan; :

a) 64 125frankindiendelangstlevendeechtgenoot

bewijst dat de overleden echtgenoot gewoonlijk en |
hoofdzakelijk tewerkgesteld is geweest in de zin van:

het koninklijk besluit nr. 50 gedurende één kalender-
Jaar véér 1955 of bewijst dat de overleden echtgenoot
op het ogenblik van het overlijden in de zin van dat
besluit was tewerkgesteld;

b) 75 % van het bedrag van de lonen van de over- -

Jeden echtgenoot bedoeld bij artikel 7 van het konink-
lijk beslait nr. 50 en die betrekking hebben op het

voordeligste van de kalenderjaren die aandatvanhet |

overlijden voorafgaan, indiende wijze vanberekening
bedoeld bij a) niet kan worden toegepast of minder
voordelig is.

De bepalingen van het vorig lid zijn niet van
toepassing wanneer de langstlevende echtgenoot een
ander overlevingspensioen of een als zodanig ge]
dende uitkering geniet.

Het krachtens deze paragraaf Loegekend overle- |

vingspensioen wordt beperkt tot het produkt van de
vermenigvuldiging van de breuk die gediend heeft
voor de berekening van het overlevingspensioen, met
het bedrag van het rustpensioen berekend tegen het
bedrag bepaald bij artikel 3, § 1, eerste lid, a), dat de
echtgencot zou verkregen hebben indien hijop de dag
van zijn overlijden de leeftijd van 65 jaar had bereikt
en het bewijs had geleverd van een gewoonlijke en
hoofdzakelijke tewerkstelling als werknemer
gedurende45 of 40jaarndargelang heteenman ofeen
vrouw betreft.

Lorsque la pension de retraite est calculée, con-
formément & l'article 3, § 2, sur la basede la carriére

- d'un traveilleur visé a l'article 3,§ 6,]lemontant dela

pension de survie est majoré dunsupplément. Ce sup-
plément est égal ala différence entrelemontant dela
pension de survie qui aurait été accordé sile travail-
leur avait effectivement travaillé habituellement et
en ordre principal au fond des mines ou des carriéres
avee exploitation souterraine durant trente années
civiles et le montant global de la pension de survie ou
des prestations en tenant lieu auxquelles le conjoint
survivant peut prétendre en vertu d'un cu deplusieurs
régimes visés & I'articlé 3, § 17, premier alinéa, a),

Pourle calcul dela pension de retraite conformément
aarticle 8, §§ 2 et 3, i est tenu compte de la fraction
déterminée selon I'alinéa 3 si cela est plus favorable
au conjoint survivant.

Le total des fractions visées al'article 3, §8§ 1, 2et
8 est limité a I'unité.

Lorsque le mari est décédé avant le 1< janvier de
l'année de son 21°¢ anpiversaire, le montant de la
pension de retraite servant de base au calcul de la
pension de survieest égal & :

a) 64 125 francs sileconjoint survivant prouve que
son époux a €té occupé habituellement et en ordre
principal au sens de Yarrété royal n° 50 au cours d une
année civile antérieure 1955 ouque ledit époux était
occupé au sens de cet arrété au moment du déces:

b} 75 % du montant desrémunérations du conjoint
décédé, visées.a Tarticle 7 de Farrété roysl n' 50 et
afférentes a la plus avantageuse des années civiles
antérieures & celle du décts, si le mode de calcul visé
au a) ne peut étre appliqué ou est moins favorable.

Les dispositions de I'alinéa précédent ne sont pas
applicables lorsque le conjoint survivant bénéficie
d'une autre pension de survie ou d'une allocation en
tenant lieu.

La pension de survie accordée en application du
présent paragraphe estlimitée au produit de lamulti-
plication de lafraction ayant servi debase au calculde
la pension de survie, avecle montant de la pension de
retraite caleulé autaux prévua larticle3, § 1'",alinéa
177, a), que le conjoint aurait obtenu s'il avait atteint
'age de 65 ans le jour de son déces et sl avait fourni
Ja preuve d'une occupation habituelle et en ordre
principal comme travailleur salarié pendant 450u40
ans selon qu'il s'agit d"un homme ou d'une femme.
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Dit referentiepensicen wordt per kalenderjaar,
berekend naarrata van 1/45° of 1/46° naargelang de
overleden echtzenoot een man of een vrouw is :

'a) van de werkelijke, fictieve en forfaitaire lonen
die in aanmerking werden genomen voor de bere-
kening van het overlevmgspensroen, voor zover zij
betrekking hebben op jaren van gewoonlijke en
hoofdzakelijke tewerkstelling;

b) van het forfaitaire loon bedoeld bij artikel 9bis
van het koninklijkbesluit nr. 50 vooreen aantal jaren

gelijk aan het verschil tussen 45 of 40 naargelang de

overleden echtgenoot een man of een vrouw is, en het
aantal jaren bedoeld onder a).

De artikelen 152 van de wet van 8 augustus 1980
betreffende de budgettaire voorstellen 1979-1980 en
33 van de hersielwet.van 10 februari 1981 inzake de
pensioenen van de sociale secter zijn niet van
toepassing op dit referentiepensioen. .

§ 2. Indien de echigenoot na deingangsdatum van

zijn rustpensicen is overleden, is onder voorbehoud |

vanhetbepaaldein § 3, het overlevingspensioen gelijk
aan 80 t.h. van het bedrag van het rustpensioen dat |

hem overeenkomnstig deze wet of krachtens het ko-'

ninklijk besluitnr, 50 wastoegekend, berekend tegen
het bedrag bepaald bij artikel 3,§ 1, eerstelid, a).en
zonder dat eventueel de vermindering wegens
vervroeging wordt toegepast. Voor iederjaar gewoon-
lijke en hoofdzakelijke tewerkstelling vésr 1955, wordt
evenwel rekening gehouden met een forfaitair loon
dat eenvormigop 85 500 frank-wordt vastgesteld. Dit
loon wordt gehexwaardeerd overeenkomstig de bepa-
lingen van artikel 28bis, § 8, eerste lid, 3°, van het
koninklijk beslait nr, 50.

§ 8. Indiende echtgenoot na deingangsdatum van
zijn rustpensiven is averleden en dit voor de eerste

maal is ingegaan v6or 1 januari 1968, is het overle-

vingspensioen gelijk aan 80 t.h. van het bedrag van
het aan de echigenoot toegekend rustpensioen als ar-
beider, bediende en zeevarende, berekend zoals voor
de werknemersbedoeld bij artikel 3,§ 1,eerstelid, a),
vandeze wet enzonderdat eventueeldevermindering
wegens vervroeging wordt toegepast.

Het overlevingspensioen berekend opbasisvaneen
rustpensioen wor een tewerkstelling als mijnwerker
is evenwel gelifk aan een breuk van 52 200 frank,
welke overeenstemt met de breuk van het rustpen-
sioen als mijnwerker dat aan de overleden echtgenoot
werd toegekend. Het bedrag van dit overlevingspen-
sioenwordtgeherwaardeerd overeenkomstig de bepa-
lingen van artikel 29bis, § 3, eerste lid, 3°, van het
koninklijk beshit nr. 50.

Elke betaling van het overlevingspensioen toege-
kend bij toepassing van deze paragraaf wordt geacht
het voorschot te omvatten van de termijnen van elke
overlevingsrente gevestigd ingevolge een verplichte
verzekering tegen de geldelijke gevolgen van ouder-
dom en vroegtijdige dood. Nochtans wordt het over-
levingspensioen geacht, tot beloop van een jaarbedrag
van 300 frank,de overlevingsrente teomvatten, geves-
tigd bij toepassing van de samengeordende wetten

Cette pension de référence est calculée par année
civilea raisors de 1/45° ou de 140, selon que le conjoint

| décédé est un homme outine femme ;

a) desrémunérahonsréelles,ﬁcﬁvesetf‘orfantmres
qui ont été prues en considération pourlecaleul dela
pension de survie, pour autant qu'elles se rapportent
& desannées d'oecupation habxtuelle etenordre prin-
cipal;

b) de la rémunération forfaxtalre prévue & l'article
9bis de l'arrété royal n® §0, pour un nombre d'années
égal aladifférenceentre 45 o 40, selon que le conjoint
décédé est un homme ou une femme, et le nombre
d'années visé au a).

‘Lesarticles152delaJoidu8 aotit 1980 relative anx
propositions budgétaires 1979-1980 et 33 de la loi de
redressement du 10 février 1981 relative aux pen-
sions du secteur social nesont pas applicables a cette
pension de référence. :

. §2 Lorsquele con_;omt est décédé aprésladatede
pnse de cours de sa pension de retraite, 1a pensionde
survie est égale, sous réserve des dispositions du § 3,
4 80 p.c. dumontant de la pension de retraite, qui lu1
était accordse conformément a la présente loi ou en
vertu de l'arrété royal n° 50, calculée autaux fixé a
larticle 3, § 1v,alinéa 1*7,a ), et sansque soit éventuel-
lement appliquée la réduction pour cause d'anticipa-
tion. Pour chaque année d'occupation habituelle eten
ordre principal antérieure & 1955, il est toutefois tenu
compte d'une rémunération forfaitaire fixée uni-
formément & 85 500 francs. Cette rémunération est
revalorisée conformément aux dispositions prévues a
J'article 29bis, § 3,alinéa 1°7, 3%, de Yarrété royaln® 50

§ 3. Lorsqueleconjoint est décédé apres ladatede
prise de cours de 5a pension de retraite et que celle-cr
a pris cours pour la premitre fois avarit le 1'" jan-
vier 1968, la pension de survie est égale & 80 p.c. du
montantdelapensionderetraiteaccordéea cedernier
en qualité d’ouvrier, d'employé et de marin. calcule
comme pour les- travailleurs visés a Varticle 3. § 1,
alinéa 1, a), de la présente loi, et sans que sort
éventuellement appliquée la réduction pour cause
d'anticipation,

. La pensiori de.survie calculée sur la base dune
pension de retraite pour une cccupationcommeouvner
mineur est toutefois égale & une fraction de
52 200 francs correspondant a la fraction de la pen-
sion de retraite en qualité douvrier miheur, qu aete
accordée au conjoint décédé. Le montant de cette pen-
sion de survie est revalorisé conformément aux dispo-
sitions prévuesalarti’clé 29bis, § 3, alinda 1, 3, de
I'arrété royal n° 50, :

Chaque paiement de la pension de survie accordoe
en application du présent paragraphe est censé com-
porter I'avance des arrérages de toute rente de sur ie
constituée conformément & une assurance obhgatorre
en vue de la vieillesse et dudéces prématuré Toute-
fois, la pension de survie est censée comporter, &
concurrence dun montant annuel de 300 francs, la
rente de survie constituée enapplication des los.coor-’
données relatives a Yassurance obligatoire en vue de
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betreffende de verplichte verzekering tegen de gelde-
lijke gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood, en,

" tot beloop van een door de Koning te bepalerf jaar-
bedrag, de overlevingsrente gevestigd met toepassing
van de wet van 18 juni 1930 tot herziening van de wet
van 10 maart 1925 op de verzekering tegen de gelde-
lijke gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood der
bedienden.

De Rijksdienst voor pensicenen treedt in de plaats -

van de gerechtigde op de bij vorig lid genoemde ren-
ten. ten opzichte vande instellingwaarbij deze renten
zijn gevestigd,

§ 4. Voor de toepassing van de §§ 2 en 3 van dit
artikel is het bedrag van het rustpensioen dat tot
basis dient voor de berekening van het overlevings-
pensicen gelijk aan het bedrag van het rusipensioen
dat de echtgenoot zou hebben bekomen indien hij zijn
pensioen zou hebben genoten tot op deingangsdatum
van het overlevingspensioen. De langstlevende
echtgenoot kande rechten uitoefenendiede overleden
cchtgencot zou hebben kunnen doen gelden.

§ 5. Voor de berekening van het overlevingspen- |

sicen dat aan de langstlevende echtgencot van een
afgevaardigde-werkman bij het toezicht in de
steenkolenmijnen kan worden verléend, wordt geen
rekening gehouden met de perioden van tewerkstel
lingindeze hoedanigheid van de averledenechigenoot,
dieinaanmerking worden genomen voor hetverlenen
van een overlevingspensioen ten laste van de Staat.

§ 6. In afwijking van de voorafgaande paragrafen
en voor de bij artikel 3, § 7, van deze wet bedoelde

activiteit, kan de langstlevende echtgenvot van de .

werknenier een overlevingspensioen verkrijgen dat
- gelijk is aan het verschil tussen het bedrag van het
overlevingspensioen dat hij zou verkrijgen indien
_ deze activitat in Belgi¢ was uitgeoefend en het pen-
siven datvoor dezelfde activiteit verkregen wordt met
Loepassing van de wetgeving van het landvantewerk-
stelling. .

Art. &

Indien het overlevingspensioen wordt toegekend

bij toepassing van artikel 4, § 1, van deze wet en het -

daadwerkelijk'en voor de ecrste maal op 1 janua-
ri 1991 ingaat, wordt, bij de berekening ervan,
toepassing gemaaki van de artikelen 7his en 9bis van
het koninklijk beshit nr. 50.

Art. 6 .

De aanvraag om een overlevingspensioen geldt in

voorkomend geval als aanvraag om rustpensioen’

indiendelangstlevendeechtgenoot deleeftijdbedoeld
bij artike] 2 van deze weét heeft bereikt of deze bereikt
binnen de twaalf maanden na de datum waarop
bedoelde aanvraag om overlevmgspens;oen werd
ingediend.

De aanvraag om rustpensioenen ingediend door de
langstlevende echtgenoot geldt, in voorkomend geval,
eveneens als een aanvraag om overlevingspensioen.

1a vieillesse et du décés prématuré, et, & concurrence
d'un montant annuel a déterminer parleRoi, la rente

"de survie constituée en application de la loi du.

18 juin 1930portant révision delaloi du 10 mars 1925

| relative & Tassurance en vue de la viecillesse et du

décés prématuré des employés.

L'Office national des pensions est subrogé dans les
droits des titulaires des rentes cilées & l'alinéa
précédent vis-a-vis de F'organisme auprés duquel ces
rentes sont constituées,

§ 4. Pour V'application des §§ 2 et 3 du présent

article, lemontantdela pensmn deretraite servant de
base au calul de la pension de survie est égal au
montant de la pension de retraite que le conjomt
aurait obtenu s'il avait bénéficié de sa pensionjusqu'a
la date de prise de cours de 1a pension de survie. Le
conjoint survivant peut exercer les droits que le con-
joint décédé aurait pu faire valoir,

§ 5. Pourle calcul de la pensionde survie qui peut

“étre accordée au conjoint survivant d'un délégué-

ouvrierl'inspection des mines dehouille,il n'est pas
tenucomptedes pénodes d occupatmmnuttequahté
du conjoint décédé qui sont prises en considération
pourl'octroid'une pension de survie & charge de 'Etat.

& 6. Pardérogation aux paragraphes précédents et
pour l'activité visée alarticle 3, § 7, dela présente loi,
le conjoint survivant du travailleur peut obtenir une
pension de survie égale & la différence entre le mon-
tant de la pension de survie qu'il obtiendrait si cette

‘activité avait été exercée en Belgique et Jemontant de
- 1a pension obtenue pour Ja méme activité en vertu de

1a )égislation du pays d'occupation.

Ar.5

Si la pension de survie est accardée en application
de Varticle 4, § 1, de la présente loi et -prend cours
effectivement et pour la premiére fois au plus ton le
17 janvier 1991, il est fait application, pour: le calcul,
des articles Tbis et 9bisde larretéroyal n 50,

Art.6 '

Lademande de pension de survie vaut également,

| lecaséchéant, demandedepensionderetraitelorsque

le conjoint survivant atteint Vige visé a Yarticle 2 de
la présente loi ou lorsqu’il atteint cet fge dans Jes
douzemois suivantladate laquollc-ceue demande a
€té introduite.

La demande de pension de retraite introduite par
un conjoint survivant vaut également, le ca= échéant,
demande de pension de survie.
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TITELII

Aanpassing van de werknemerspenszoenen aan de
evolulze van het algemeen welzijn

Art7

De bedragen van de rust-en overlevingspensicenen

- ten laste van de pensioenregeling voor werknemers |
worden vanaf 1 oktpber 1990 VQrmemg\uld!gd met’

een coéfficiént gelijk aan :

— .1,08-wanneer het rustpensioen en/of het over-.

levingspensioen respectievelijk daadwerkelijkenvoor
de cerste maal véor 1 januari 1973 zijn ingegaan;

— 1,02 wanneer het rustpensioen en/of het over-
levingspensioen respectievelijk daadwerkelijkenvoor
de eerste maal na 31 december 1972, doch véér
1 januari 1983 zijn ingegaan;

— 1,01 wanneer het rustpensioen en/of het over-
levingspensioen respectievelijk daadwerkelijk envoor.
de eerste 'maal na 31 december 1982. doch véér
1 januari 1988 zijn ingegaan.

TITEL 111

Bijzondere bepalingen

Art. 8

Artikel 1, 2¢, tweede lid, van het koninlijk besluit
nr. 50, wordt vervangen door de volgende bepaling:
«Voor de toepassing van dit besluit worden met
werknemers gelijkgesteld de beroepsjournalisten en

al de personen tot wie de toepassing van de sociale |

zekerheidswelgeving voor werknemers, wat de rust-
en overlevingspensioenen betreft, is uitgebreid. »

Art. 9

Artikel 16, § 2, van hetzelfde beshuit, gewijzigd bij
de wet van 15 mei 1984, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Het recht op het over]e\ mgspensmen wordt
arnbtshalve onderzochtin de door de Koning bepaalde
gevallen. Hij stelt tevens voor elk van dezegevallen de
ingangsdatum van het overlevingspensioen vast. »

Art, 10

In artikel 20bis, § 1, tweede lid, van hetzelfde
besluit, gewijzigd bij de wet van 27 februari 1976 en

TITRE I

Llarson des pensions pour travailleurs salariés a
lévolution du bien-étre général

Art, 7

* Les montanta des pensions de rctraite ¢t de survie

a charge du régime de pension pour travailleurs - .
| salariés sont multipliés & partir du 1" oetohre 1990

par un coefficient égal a :

— 1,03 lorsqu il s'agit d'une pension de retraite et.
oud'une pensionde survie.qui ont respu.tn ementpris
cours, effectivement et pour la pr emlel e fois avant le
1 janvier 1973; .

— 1,02 lorsqu ils agxt dune penmon de retraite et

-oud'une pensionde survie qui ont respectivement pnis

cours, effectivement et pour ia premlere fois apres le

.31 décembre 1972, mais avant le 1'! janvier 1483:

— 1,01 ]orsqu’il s'agit d'une pension de retrpite et
oud'une pensionde survie qui ont respectivement pris
cours, effectivement et pour la premiere fois apres le
31 décembre 1982, mais-avant le 1 janvier 1988

TITRE 11]

Duspositions particuliéres

Art 8

L'article 1", 2, alinéa 2,de Jarrété roral n 50 est
remplacé par la dispositron suivante

« Sontassimilés aux travailleurs salaries pourl ap-
plication du présent arréte. les journalistes profes-
sionnels et toutes les personnes ausquelles Tappheaa- -
tion de lalégislation en matiére de securite socrale.en
ce qui concernc les pensions de retraite et de survie
est étendue, »

Art, 9

L article 16, § 2, du méme arrété, modifie parlalo
du 15 mai 1984, est remplacé par la dispositon
suivante:

«Ledroitala pcnsxon desurvie est examine d office
dans les cas a déterminer par le Roi. Il fixe cgale ment
pour chacun de tes cas la date de prise de cours dela
pension de survie. »

Axt, 10

. Dans larticle 29bis, § 1%, alinéa 2, du méme arrété,
modifié par la loi du 27 février 1976 et par 1 arrété
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het koninklijk besluit nr. 281 van 31 maart 1984,
wordt de laatste volzin vervangen door de volgende
bepaling : .

« Voor het bepalen van de coéfficiénten die betrek-
kinghebben op delonen van dejaren 1984, 1985, 1986
en volgende mag echter de deler niet groter zijn dan
respectievelijk 1,0404, 1,02,1,02en1.» -

Art. 11

Artikel 36, § 1, tweede lid, van hetzelfde besluit
wor:iit. aangevuld met de woorden : « en wordt uitbe
taald. » ‘ .

Art, 12

In artikel 37, 12° en 13°, van hetzelfde besluit
worden telkens de woorden «de Rijksdienst voor
pensioenen der zelfstandigen » vervangen door de
woorden « het Rijksinstituut voor de sociale verzeke-
ringen der zelfstandigen. »

Art. 13 ‘
In de artikelen 53. 54 en 59 van hetzelfde besluit
worden telkens de woorden « Minister van Sociale

Voorzorg » vervangen door de woorden « Minister die
de pensioenen onder zijn bevoegdheid heeft. »

Art. _14
Inde artikelen 55 en 57 van hetzelfde besluit wordt
telkens het woord « Minister » vervangen door de

woorden « Minister die de pensioenen onder zijn
bevoegdheid heeft. ». .- .

| Art. 15
Artikel 83, eerste Jid, van de wet van 3 juli 1978

betreffende de arbeidsovereenkomsten wordt ver- |

vangen door de volgende bepaling ;

« Indien het ontslag gegeven-wordt dm aan de voor
onbepaalde tijd gesloteh arbeidsovereenkomst een
einde te maken vanaf de eerste dag van de maand

volgend op de maand waarin de bediende de leeftijd

van vijfenzestig jaat bereikt, wordt de opzeggingster-
mijn in afwijking van artike] 82 vastgesteld op zes
maanden wanneer het ontslag van de werkgever
uitgaat. Deze leeftijd wordt tot zestig jear terugge-
bracht en de opzeggingstermijn wordt tot dgie maan-
den herleid wanneer het ontslag van de bediende
uitgaat. De opzeggingstermijn die de werkgever of de
bedieride moet eerbiedigen, wordt tot de helft terugge-
bracht indien de bediende minder dan vijf jaar dienst
telt in de onderneming. »

| royal n° 281 du 31 mars 1984, la derniére pﬁrase est

remplacée par la disposition suivante:

« Pour déterminer les coefficients qui ont traitau
rémunérations des années 1984, 1985,1986 et suivan-
tes, le dénominateur ne peut cependant pas excéder
respectivement 1,0404, 1,02, 1,02¢t 1. »

Art, 11

L'article 36, § 1, alinéa 2, du méme arrété est

1 complété par les mots : « et soit liquidée. »

Art, 12

ATarticle 37, 12° et 13°, du méme arrété, les mots
« 1Office national des pensions pour travailleurs
indépendants » sont remplacés chaque fois par les
mots « I'Institut national d'assurances sociales pour
travailleurs indépendants. »

‘Art. 13

Dans les articles 53, 54 et 59 du méme arrété, les
mots « Ministre de la Prévoyance sociale » sont rem-
placés chaque fois par les mots « Ministre qui a les
pensions dans ses attributions. »

Art. 14

Dans les articles 55 et 57 du méme arrété, Je mot
« Ministre » est remplacé chaque fois par Jes mots
« Ministre qui a les pensions dans sesattributions, »

Art. 15

L'article 83, alinéa 1, de la loi du 3 juillet 1978
relative aux contrats de travail, est remmplacé par la
disposition suivante ;

- « Si le congé est donné en vue de mettre fin au
contrat conclu pour une durée indéterminée a partir
du premier jour du mois qui suit celui au cours dugquel
Yemployé atteint|'4ge de soixante-cinqans, ledélai de
préavis, par dérogation alarticle 82, est fixé asixmois

L si le congé est donné par l'employeur. Cet dge est

réduit a soixante ans et le délai de préavis est réduit
a trois mois sile congé est donné par 'employé. Le
délai de préavis & respecter par I'employeur ou par
Yeniployé est réduit de moitié Jorsque Yemployé a
moins de cing ans de service dans l'entreprise. »
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TITELIV

Opheffings- en slotbepalingen

Art. 16

‘Worden opgeheven vanaf 1 januari 1991 maar
blijven van toepassing op de rust- en overlevingspen-

sioenen die daadwerkelijk en voor de eerstemaal védr. |

1 januari 1991 ingaan :

1° in het koninklijk besluit nr. 50 van 24 okto-
ber 1967 betreffende -het rust- en overlevingspen-
sioen voor werknemers :

a) artikel4, gewijzigd bij de wetten van 29juni 1970,
28 maart 1975, 27 februari 1976 en het koninklijk
besluit nr. 415 van 16 juli 1986;

b) artikel4bis,gewijzigd bij de wet van 15mei 1984;

¢) artikel 5, gewijzigd bij de wetten van 10 febru-
ari 1981 en 15 mei 1984 en het koninklijk besluit
nr, 415 van 16 juli 1986;

d) artikel 5bis, gewuzxgd bij de wetten van
22 januari en 1 augustus 1985, 30 december 1988 en
22 december 1989 en bij de koninklijke besluiten
nr, 95 van 28 september 1982 en nr. 514" van
31 maart 1987;

¢) artikel 6, gewijzigd bij de wetten van 27 febru-
ari, 2juli en 27 december 1976;

) artikel 7ter, gewijzigd bu dé wet van 10 febru-
ari 1981;

g) arnkel 10, gewijzigd bij de ‘wetten van
29 juni 1970, 27 december 1973, 10 februari 1981,15
mei 1984 en het koninklijk besluit nr.416 van
16 juli 1986;

h) artikel 11, gewijzigd bij de wet van 5 juni- 1970;

i) artikel 11bis, gewijzigd bij de wetten van
27 februari 1976 en 15 mei 1984;

j» artikel 1lter, gewijzigd bij de wetten van
10 februari 1981 en 15 mei 1984;

k) artikel12, gewuzxgdbudewetten van 27 juli 1971
en 10 februari 1981,

) artikel 13, gewijzigd bij de wet van 10 febru
ari 1981,

m) artikel 18, gewijzigd bij de wet van 15 mei 1984
en het koninklijk besluit nr. 415 van 16 juli 1986;

n) artikel 18bis, gewijzigd bij de wetten van 27 |

februari 1976, 10 februari 1981 en 15 mei 1984;
o) artikel 32, tweede en derde lid, gewijzigd bij de
wet van 15 mei 1984 en het koninklijk besluit nr. 415
" van 16 juli 1986;

2° het koninklijk besluit van 15 september 1972
tot uitvoering inzake het pensioen der werknemers,
van artikel 19 van de wet van 12 juli 1972 houdende
wijziging van sommige bepalingen inzake het sociaal
statuut der zelfstandigen.

’

At 17

De Koning kan de bestaande wetsbepalingen
wijzigen om de tekst ervan in overeenstemming te
brengen met de bepalingen van deze wet.

TITREIV

Dispositions abrogatoires et finales

Art‘ 16

Sont abrogés & partir du 1 janvier 1991, mais
 restent d’application aux pensions de retraite et de
survie prenant cours effectivement et pour la pre-
miére fois avant le 1 janvier 1991 :

1° dans Yarrété royal n°50 du 24 octobre 1967
relatif & 1a pension de retraite et de sm'vxe des tra-
vailleurs salariés:

a) Tartide 4, modifié par les lois des 29 juin 1970,
28 mars 1975, 27 février 1976 et .par l'arrété royal
n® 415 du 16 juillet 1986;

b) Yarticle 4bis, modifié par la loi du 15 mai 1984;

o I' article 5, modifié par les lois des 10 février 1981
et 15 mai 1984 et par l'arrété royal n°415 du
16 juillet 1986;

d) Tarticle 5bis, modifié par les lois des 22 janvier
et 1 aotGit 1985. 30 décembre 1988 et 22 décembre
1989 et par les arrétés royaux n° 95 du 28 sep-
tembre 1982 et n° 514 du 31 mars 1987,

e) Yarticle 6,modifié par les lois des 27 février,
2 jullet et 27 décembre 1976;
f) Yarticle 7ter,modifié parlaJoi du 10févrer 1981;

g Yarticle 10, modifié par les lois des 29 juin 1970,
27 décembre 1973, 10février 1981, 15mai 1984 et par
l'arrété royal n° 415 du 16 juillet 1986;

h) Jarticle 11, modifié par la loi du 5 juin 1970;

i)" larticle 11b#s, modifié par les lois des
27 février 1976 &t 15 mai 1984;

ji Varticle 1lter, modifié par les lois des
10 février 1981 et 15 mai 1984;

k) Varticle 12, modifié parlesloisdes 27 juillet 1971
et 10 février 1981;

1) Yarticle 13, modifié par la loi du 10 février 1981,

m} Yarticle 18, modifié parla loi du 15 mai 1964 et
par I'arrété royal n°® 415 du 18 juillet 1986, .

n) Farticle 18bis, modifié par les lois des 27
février 1976, 10 février 1981 et 15 mai 1984, A
o) l'article 82, alinéas 2 et 3, modifié par la lo1 du
15 mai 1984 et par l'arrété royal n° 415 du

16 juillet 1986;

2° Jarrété roysl du 15 septembre 1972 portant
exécution,en ce qui concerne la pension detravailleur
salarié, de Yarticle 19 de la loi du 12 juillet 1972
modifiant certaines dispositions en matiére de statut
social des travailleurs indépendants.

Art.17
Le Roi peut modifier les dispositions légales eﬁ

vigueur en vue de mettre le texte de celles-ci en con-
cordance avec les dispositions de Ja présente loi
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_Art. 18

Deze wet treedt in werking op 1 januari 1991, met
pitzondering van artikel 7 dat op 1 oktober 1990-in
werking treedt en van artikel 10 dat nitwerking heeft
met ingang van 1 janunari 1987,

De bepalingen van artikel 15 van deze wet zijn |

alleen van toepassing op de opzeggingen die vanaf
“1januari 1991 worden ter kennis gebracht..

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands’ zegel zal |
worden bekleed en door het Be]glsc]z Staatsb!ad zal worden bekend- |

gamaakt.
Gegeven te Brusse}, 20 juli 1990,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Pensiocenen,

_ G. MOTTARD

) De Staatssecretaris voor Pensioenén,
L. DETIEGE
Met's Lands zegel 'gezege]d :
De Minister van Justitie,

.M. WATHELET

‘A;t.lS

La présente loi entre en vigueurle 1" janvier 1991,
& l'exception de I'article 7 qui entre en vigueur le
1= octobre 1990 et de.J'article 10 qui prodwt ses effets
le 1* janvier 1987. -
- Les dispositions de I'article 15 de la présente loine
sont appl:cablea qu'aux préavis notxf‘és a partir du
1 janvier 1991,

Promulguons la présente loi, ordonnons qit el]es solt revétue du
scedu deTEtat et pubhée par le' Moniteur belge.

Donné & Bruxelles, le 20 juiliet }990.
BAUDOUIN

Par le Roi =

Le Ministre des Pensions,

G, MOTTARD
Le Secrétaire d’Etat aux Pensions,
L. DETIEGE

Scellé du sceau de I'Etat :

. Le Ministre de la Justice,
M. WAHTELET

MINISTERIE VAN JUSTITIE

N 40 — 2020

17 JULI 1990. — Wet tot wijziging van de artikelen 42, 43 en 505 van
het Sirafwetboek en tot Invoeging van een artikel 43bfs in
hetzelfde Wetboek (1)

"BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zjzllen, Onze Groet.

})e Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt .

Ilirtikel 1. Amkel 42 van het Strafwetboek wordt aangevuld als
volgt

« 3o Op de vermogensvoordelen die rechtstreeks uit het misdrijf
zijn verkregen, op de goederen en waarden die in de plaats ervan
zijn gesteld en op de inkomsten uit de belegde voordelen. »

. Art. 2, In artikel 43 van hetzelfde Wetboek worden tussen de

woorden « verbeurdverklaring » en « altijd » de woorden « toepasse- |

hijk op de zaken bedoeld in artikel 42, 10 en 20 » ingevoegd.

Art. 3. Een artikel 43bzs, luidend als volgt, wordt in hetzelfde
Wetboek imgevoegd :
« Artikel 43bis. — Bijzondere verbeurdverklaring toepasselijk op
de zaken bedoeld in artikel 42, 30 kan door de rechter in elk geval
worden mtgesproken

MINISTERE DE LA JUSTICE

F 90 — 2020°

17 JUILLET 1990
Loi modifiant les articles 42, 43 et 505 du Code pénal
et insérant un article 43bis dans ce méme Code (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut, -

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit

Arxticle ler. L'article 42 du Code pénal st complété comme suit ;

"« 3° Aux avantages patrimoniaux tirés directement de I'infraction,
aux biens et valeurs qui leur ont été substitués et aux revenus de ces
avantages mvestxs »

Art. 2. Dans larticle 43 du méme Code, les mots « s’appliquant aux
choses visées aux 10 et 2o de 'article 42 », sont insérés entre les mots
« spéeiale » et « sera ».

Art. 3. Un article 43bis, rédigé comme suxt, est inséré dans le
méme Code :

« Article 43bis. — La confiscation spéciale s'appliquant ayx choses
visées au 3° de larticle 42 pourra toujours étre prononeée par. ‘I
Juge -

(1) Gewone zitting 1969-1990.
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